Charles Felix Lindbergs testamente

Hiirmed féordordnar jag, Charles Felix Lindberg, sisom min yttersta vilja och testamente foljande:

1:0) Till G6teborgs stad, dar jag tillbragt storre delen af mitt lif
och for hvars utveckling jag stidse hyst lifligt intresse, donerar
jag hela min kvarlatenskap for det &ndamaél och med de villkor,
som i detta mitt testamente angifvas, mot forbindelse for staden
att af min kvarldtenskap bestrida utbetalningen af hir nedan i
mom. 3:0) omférmadla legater.

2:0) Sedan mitt bo blifvit utredt och alla dess behéllna tillgdngar
blifvit i kontanta penningar eller sikra rantebarande inteckning-
ar eller obligationer eller andra dirmed jamférliga vardepap-
per férvandlade, skall hela behallningen i boet 6fverlemnas till
den styrelse, som af stadsfullméktige i Goteborg torde utses att
denna donation mottaga. Donationen, som skall i stadens raken-
skaper bokforas under benimningen ”Charles Felix Lindbergs
Donationsfond”, skall af forendmnda styrelse forvaltas samt pa
bista och sikraste sétt goras rintebarande emot enahanda an-
svar och redovisningsskyldighet som for stadens 6friga medel.

3:0) Af denna donationsfonds afkastning skola mina nedanndmnda anfoérvandter, sdvidt de 6fver-
lefva mig, frin dagen for mitt franfille och si linge de lefva, arligen erhélla f6ljande lifrantor, namli-
gen:

4:0) Med det undantag, som betingas af bestimmelserna i mom. 3:0) hér ofvan, skall behallna
ranteafkastningen af donationsfonden enligt de narmare bestimmelser, som af stadsfullméktige i
Goteborg vid hvarje tillfdlle komma att traffas, anvéindas till stadens prydande och férskonande. Sa-
som dndamal, till hvilka denna afkastning med féranledande haraf fir anvindas, mé har exempelvis
ndmnas anldggning af nya samt utvidgning af redan befintliga parker, planteringar, alleér och 6ppna
platser, inkép af for parker, planteringar och alleér tillafventyrs erforderlig fast egendom, inkép

och uppresande af statyer eller andra konstverk, anordnande af delar af planteringar och parker till
botaniska eller zoologiska tradgirdar med alla anlaggningar och anstalter, hvilka med s&dana trad-
gardar kunna sté i samband. Darest plats for botanisk eller zoologisk tradgard ldttare och lampligare
kan erhallas utanfor stadsomradet men i omedelbar narhet déiraf, sa att anlaggningen &ndock kan
medféra afsedd forstroelse och nytta for stadens invénare, di ma sddan anldggning utom stadsom-
radet jaimval anses falla inom ramen for det med donationen afsedda andamal.

D& uppfattningen om beskaffenheten af de indamal, for hvilka afkastningen af donationsfonden
ma4 tagas i ansprak, under tidernas lopp kan vexla, har jag icke ansett lampligt att i vidare mén &n
hér ofvan skett binda herrar stadsfullmaktige vid nigra sirskilda bestdmmelser i friga om anvind-
ningen af berérda afkastning. Emellertid vill jag hirmed hafva uttryckt det 6nskemalet, att med
undantag for de anldggningar och anstalter, hvilka till hufvudsaklig del tillkommit genom anslag ur
denna fond, fondens afkastning icke mé anvéndas till bestridande af utgifter, som dro att hénfora
till sedvanliga konstnader for férvaltning och underhall af stadens parker, planteringar, alleér och
Oppna platser.

Sedan hir ofvan angifna &ndamél, for hvilka fondens afkastning skall i frimsta rummet anvéndas,
blifvit vid en f6ljd af utdelningar ur fonden tillgodosedda, sd ma darefter vid ett och annat tillfélle,
sé utdelning ur fonden skall 4ga rum, herrar stadsfullméktige, om de dartill finna anledning, ansla
den till utdelning forefintliga afkastningen i sin helhet eller delvis till annat allménnyttigt indamaél
af sddan beskaffenhet, som afses i grosshandlaren Sven Renstroms testamente af den 27 maj 1867
mom. 14:0).




5:0) Direst donationsfonden vid dess 6fverlemnande till staden icke uppgér till tre millioner kronor,
skall af behéllna afkastningen af fonden arligen en tiondel laggas till fondens kapital, intilldess detta
uppgétt till nimnda belopp af tre millioner kronor. Med den inskrédnkning, som af denna bestdm-
melse foljer, dga stadsfullmaktige i G6teborg att forsta gngen tre ar efter mitt frénfalle och darefter
hvart tredje &r forfoga 6fver den vid dylik tidpunkt befintliga behéllna afkastningen af fonden, allt i
enlighet med de bestimmelser hir ofvan gifvits.

6:0) Till utredningsmén i mitt bo och verkstillare af detta testamente forordnar jag hirmed stads-
kamreraren, vice hiradshofdingen Arvid Cavalli, stadsméaklaren Thure Strombeck och vice hirads-
hofdingen Carl Palm hirstides; och skola utredningsmannen genast efter mitt frinfille 4ga om-
héndertaga all min egendom, foranstalta om bouppteckning, indrifva boets fordringar, betala dess
skulder samt realisera boets egendom & auktion eller under hand i den mén det erfordras for att
kunna i enlighet med foreskriften i mom. 2:0) hér ofvan till Goteborgs stad 6fverlamna boets behall-
ning. Utredningsménnen bemyndigas jamval att sjalfve eller genom ombud, som af dem férordnas,
foretrada boet sévil infor domstolar som myndigheter som &fven vid andra tillfallen, da boets ratt
ar i friga, samt att sluta forlikning i friga om tvistig tillgdng i boet och antaga ackord for dess osakra
fordringar.

Skulle ndgon af utredningsménnen fére mig aflida eller eljest blifva forhindrad fullgéra utrednings-
uppdraget, utan att nigon i hans stélle af mig férordnats, torde dratselkammaren i Goteborg for-
ordna lamplig person att i den afgingnes stille vara utredningsman.

Goteborg den 21 mars 1908

(teckn.)CHARLES F. LINDBERG.

Att grosshandlaren Charles Felix Lindberg, som vi personligen kinna, denna dag vid sundt och fullt
forstand och af fri vilja forklarat forestdende handling af hvilken vi ej erhallit del, innehalla hans yt-
tersta vilja och testamente samt egenhéndigt underskrifvit densamma, det varder af oss pa en ging
nirvarande och for andamélet tillkallade vittnen hdrmed intygadt.

C. FR. HOCKERT HUGO STR6MBERG.
GUSTAF A. ALMQVIST.

ar 1909 den 10 augusti blef detta testamente af mig, notarius publicus i Géteborg, i nedan anteck-
nade vittnes nirvaro 6ppnadt pa sitt notarii publici sarskilda protokoll fér denna dag under N:o 44
niarmare upptager; betygar med dmbets underskrift och sigill.

Goteborg som ofvan.
GUDM. GKERMARK. Notarius Publicus i Goteborg (Sigill)
Vittne: EBERHARD CRONA.



